Temeljem ¢lanka 109, Zakona o prostornom uredenju ("Narodne novine" br. 153/13, 65/17, 114/18,
39/19, 98/19), Odluke o izradi urbanistickog plana uredenja Luke Starigrad (“Sluzbeni glasnik Zadarske
Zupanije" br. 13/19), Suglasnosti Ministarstva prostornog uredenja, graditeljstva i drZzavne imovine od 11.
prosinca 2020. godine (KLASA: 350-01/20-13/70 URBROJ: 531-06-1-1-20-2) i ¢lanka 30. Statuta Opcine
Starigrad ("Sluzbeni glasnik Zadarske Zupanije" 3/18, 8/18 i 3/20), Op¢insko vijeCe Opcine Starigrad na
24. sjednici, odrzanoj 21. sijeénja 2021. godine donosi:

ODLUKU
o donosenju

urbanisti¢kog plana uredenja
LUKE STARIGRAD

OPCE ODREDBE

Clanak |

(1) Ovom Odlukom donosi se urbanisticki plan uredenja Luke Starigrad u izgradenom dijelu
gradevinskog podrucja naselja Starigrad (u daljnjem tekstu Plan ili UPU), Sto ga je izradio
"BLOCK-PROJEKT d.0.0. iz Zadra, u listopadu 2020. godine.

(2) Elaborat Plana, ovjeren pecatom Opcinskog vije¢a Op¢ine Starigrad i potpisom predsjednika
Opcinskog vije¢a Opcine Starigrad sastavni je dio ove Odluke

(3) Plan sadrZzava Odredbe za provedbu, kako slijede, kartografski dio i ObrazloZenje Plana.

(4) Kartografski dio Plana sadrZava kartografske prikaze u mjerilu 1:1.000, kako slijedi:

List 0 Granica obuhvata i postojece stanje

List 1 KoriStenje i namjena povrsina,

List 2.1 Infrastrukturni sustavi i mreze: prometna i ulicna mreza,

List 2.2 Infrastrukturni sustavi i mreze: energetski sustav i telekomunikacijska mreZa,

List2.3 Infrastrukturni sustavi i mreze: vodoopskrba i odvodnja otpadnih voda,

List 3a. Uvjeti koriStenja, uredenja i zastite povrsina,

List 3b. Uvjeti koriStenja, uredenja i zastite povrSina: zastita kulturne i prirode bastine i
posebne mjere zastite

List 4 Nacin i uvjeti gradnje.

(4) Plan je izraden u Sest (6) primjerka. Dva (2) primjerka se nalaze kod stru¢nih sluzbi Opéine
Starigrad, dva (2) primjerka u Upravnom odjelu za prostorno urednje, zastitu okoli$a i komunalne
poslove Zadarske Zupanije, jedan (1) primjerak u Ministarstvu prostornog uredenja, graditeljstva
i drzavne imovine i jedan (1) primjerak u Zavodu za prostorno uredenje Zadarske Zupanije.



Il.
1

1.1.

ODREDBE ZA PROVEDBU
UVJETI ODREDIVANJA | RAZGRANICAVANJA POVRSINA

KORISTENJE | NAMJENA POVRSINA

Clanak 1.

(1) Osnovna namjena prostora u obuhvatu ovog Plana, utvrdena Prostornim planom uredenja
Opcine Starigrad (u daljnjem tekstu: PPUOQ) je:

(@) izgradeni dio gradevinskog podrucja naselja Starigrad
(b)  morska luka otvorena z javni promet — /uka lokalnog znacaja (postoje¢a), i
(c)  zona sportsko-rekreacijske namjene - uredena morska plaza (R3)

(2) PovrSina obuhvata Plana iznosi 4,5 ha, od toga 3,1 ha odnosi se na morsku povrsinu. U
obuhvatu Plana planirana je rekonstrukcija, dogradnja i uredenje postojeCe luke otvorene za
javni promet i kontaktnog javnog prostora koji se nalazi izmedu luke i drzavne ceste D8.

Clanak 2.

(1) UPU utvrduje uvjete za urbanu preobrazbu u ovom dijelu naselja Starigrad. U obuhvatu
Plana omogucena je izgradnja novih i zamjenskih gradevina, te rekonstrukcija postoje¢ih
gradevina. Gradevinski zahvati mogu se poduzimati u okvirima zadanim ovim Odredbama i
kartografskim prikazima Plana.

(2) Ovim se Planom utvrduje detaljna namjena povrsina i uvjeti gradenja i uredenje povrsina,
sukladno postavkama PPUO-a. Detaljna namjena povrSina unutar obuhvata Plana utvrdena je
kartografskim prikazom Plana list 1. kori$tenje i namjena povrSina i tablicom koja slijedi::

Namjena povrsina Kopnena povrSinau | Ukupna povrsina u
obuhvatu Plana * obuhvatu Plana **

(m?) (%) (m?) (%)

Luka otvorena za javni promet — postojeca luka lokalnog znacaja

Luka otvorena postojeca luka lokalnog 5.500 41,7 36.640 82,1

za javni promet znacaja

Gradevinsko podrucje naselja — izgradeni dio.

Poslovna preteZito trgovacka (K2) 305 2,3 305 0,9

namjena

Sportsko- (R3) uredena morska 235 1,8 545 1,2

rekreacijska plaza

namjena

Javna zelena (21) javni park 645 49 645 1,4

povrsina

Infrastrukturne prometne (), parkiralisne (P) 6.515 494 6.515 14,6

povrsine i pjeSacke povrsine ()

Povrsina u obuhvata Plana 13.200 100,0 44.650 100,0

* povrsina zahvata kopnenog dijela u odnosu na ukupnu kopnenu povrsinu obuhvata UPU-a
** ukupna povrSina zahvata kopnenog i morskog dijela u odnosu na ukupnu povrsinu obuhvata UPU-a




Clanak 3.

(1) Luka otvorena za javni promet — [uka lokalnog znacaja je postojeCa morska luka dijeljena
na kopnenu i morsku povrsinu. Unutar ove zone planirana je rekonstrukcija i nadogradnja luke
otvorene za javni promet kako bi se omogucio privez plovila lokalnog stanovnistva i plovila u
tranzitu, i to kako slijedi:

(@) nadogradnja i izgradnja lukobrana i gatova

(b) izgradnja istezaliSta

(c) ugradnja opreme za potrebe funkcioniranja luke (bitve, fiksna ili pokretna dizalica i sl,)
(d)

izgradnja sredisnje poslovne zgrade za upravljanje lukom s prateCim sadrzajima
(ugostiteljstvo, sanitarni ¢vorovi, spremista i sl.)

(e) razvod javne rasvjete i ostale komunalne infrastrukture i moguénost (a ne obvezu)
priklju¢enja plovila na vodu, struju i ostalu komunalnu infrastrukturu

f)  uredenje povrSina za smjesStaj prometa u mirovanju

g) uredenje obalnog pojasa luke

h)  uredenje duzobalne Setnice i pjeSackih povrsina

i) uredenje povrSina parkovnim nasadima i prirodnim zelenilom.

(2) Unutar ove zone mora se omoguciti na¢in sakupljanja i odlaganja otpadnih i potro$enih ulja
i komunalnog otpada.

Clanak 4.

U zoni poslovne namjene - preteZito trgovacka (K2) moZe se planirati postavljanje
montazno/demontaznih ili ¢vrstih gradevina pretezito trgovacke djelatnosti, usmjerene na
turistiCku ponudu: lokalni prehrambeni i neprehrambeni proizvodi, suveniri, stari/tradicijski
zanati i sl.

Clanak 5.

(1) U zoni sportsko-rekreacijske namjene: uredena morska plaza (R3), morska plaza je
nadzirana i pristupaCna svima pod jednakim uvjetima s kopnene i morske strane ukljucivo i
osobama smanjene pokretljivosti, dijelom uredenog i izmijenjenog prirodnog obiliezja, te
infrastrukturno i sadrZzajno ureden kopneni prostor neposredno povezan s morem, oznacen i
zastien s morske strane.

(2) U zoni iz prethodnog stavka mogu se planirati sadrZaji poput pjeSackih povrSina i staza,
sanitarni uredaji, kabine, oprema za pristup i nadziranje plaze, infrastruktura, platforme i
poplo¢ane povrsine za suncanje i sl.

Clanak 6.

(1) Zona sportsko-rekreacijske namjene: uredena morska plaza (morska povrsina) (R3) je
rekreacijsko podrucje mora.

(2) U sklopu rekreacijskog podru¢ja mora planirano je koriStenje mora i podmorja za sportsko-
rekreacijske aktivnosti vezane uz kupaliSnu rekreaciju. Kako bi se izbjegli sukobi u koristenju
morskog prostora s drugim namjenama, mogu se postaviti oznake, ograde, plutage, usidreni
splavi i slicne gradevine ili oprema na povrsini mora i u podmorju.



1.2.

Clanak 7.

U zoni javne zelene povrsine - javni park (Z1) planirano je krajobrazno unaprjedenje i uredenje
parkovnih povrSina. PovrSine unutar ove zone ¢e se urediti parkovnim nasadima koristeci
prvenstveno autohtone biljne vrste. U parkovima se mogu planirati staze, kamene podzide i
ugraditi urbana oprema i oprema za djecju igru i sli¢no.

Clanak 8.

U zoni infrastrukturne povrSine — prometne ( ), parkiraliSne (P) i pjeSacke povrsine ( )
planirana je:

(@)  rekonstrukcija i uredenje prometnih i parkiraliSnih povrina u obuhvatu plana i priklju¢ak
na drzavnu cestu D-8.

(b)  rekonstrukcija i uredenje pjeSackih i biciklistiCkih staza, trgova i ljetne pozornice. Unutar
ove zone planirana je izgradnja natkrivene terase za posluZivanje jela i pica.

Clanak 9.

Infrastrukturne gradevine i instalacije mogu se planirati u svim zonama (prometne, pjeSacke i
biciklistiCke povrSine i povrSine u funkciji zbrinjavanja prometa, vodoopskrbni cjevovod, dijelovi
kanalizacijske mreZe i dr.) u obuhvatu Plana.

Clanak 10.

Kiosci i druge privremene gradevine smiju se postavljati na javnim povrSinama u skladu s
Planom rasporeda kioska i drugih privremenih gradevina, kojeg donosi opcinsko Vijece.

Clanak 11.

Uz gore navedene gradevine na uredenim povrSinama moZe se planirati slijedece:
a)  konstruktivni elementi za zastitu od sunca,
) tuSevi, svlaCionice (montazne strukture) i sl.
c) tornjevi za nadzor plaze,
) drvene i sli¢ne platforme i poploCane povrSine za suncanje,
) pjeSacke staze, rampe i stube,
f)  uredene zelene i poploCane povrsine za rekreaciju, i zastitne zelene povrsine,
g) urbana oprema,
h)  rasvjeta,
i) potporni zidovi,
() obavijesne ploce, reklamni panoi, putokazi i sl.

(k)  povrSine za manipulaciju vozila i parkiralita. U luci otvorenoj za javni promet mogu se
planirati povrSine za manipulaciju plovilima.

RAZGRANICAVANJE POVRSINA JAVNIH | DRUGIH NAMJENA

Clanak 12.
(1) Osnovno razgrani¢enje povrsina odredeno je prometnim povrSinama.

(2) Planom su utvrdene povrSine unutar kojih se moze planirat izgradnja gradevina i uredenje
povrsina, a u skladu s kartografskim prikazom Plana (list 3a i 4).



(3) Nove gradevine Ce se graditi i postojece rekonstruirati prema kartografskom prikazu Plana (list
3a. i 4) i tablicom koja slijedi. Gradevna Cestica, odnosno koncesija s pravom gradenja i koncesijsko
odobrenje, mora se formirati prema kartografskom prikazu plana list 3a i prema tablici koja slijedi.
Odstupanja gradevne Cestice, koncesije s pravom gradenja i koncesijskog odobrenja od Planom
utvrdenih povrSina mogu se prihvatiti radi uskladenja s konacno definiranom prometnom ili drugom
javnom povrsinom, te zbog uskladenja s vlasnistvom. Odstupanje gradevne Eestice ili koncesijske
povrSine moze iznositi do £20%.

oznaka i namjena gradevne povrsina gradevne | povrsina za gradenje gradevina | najvisa
Cestice, koncesije s pravom Cestice, koncesije (visokogradnja) visina
gradenja ili koncesijskog s pravom gradenja Tlocrina Ukupna (m")
odobrenja (! ili koncesijsko izgradenosti | gradevinska
odobrenja m2 (bruto) povrsina
(m?) m2

A | infrastrukturna povrsina — 1.194 0 0 0
prometna povrSina

B | morska luka otvorena za 5.535 162 324 5
javni promet — lokalnog (kopnena povrsina)
Znacaja 30.965

(morska povrsina)

C | infrastrukturna povrsina - 5.148 165 165 4
pjeSacka povrsinal/trg, (kopnena povrsina)
poslovna namjena — 5.455
preteZito trgovaéka (KZ), (morska povrsina)
javna zelena povrsina —
javni park (Z1), sportsko-
rekreacijska namjena —
uredena morska plaza (R3)

D | infrastrukturna povrsina — 1.197 0 0 0
pjeSacko-prometna

(). Oznaka lokacije prikazana u kartografskom prikazu Plana list 4. nacin i uvjeti gradnje

(4) Aktom za gradenje moZe se odrediti etapna ili fazna realizacija jedne ili viSe prostornih
cjelina.

(5) Za sve pomorske gradevine i zahvate u pomorskom dobru ne formira se gradevna Cestica,
ve¢ se utvrduje koncesijska povrsina prema posebnim propisima. Gradenje i uredenje povrsina u
luckom prostoru (u smislu luéke infrastrukture) utvrduje se temeljem kartografskog prikaza
Plana, list 3a. uvjeti koriStenja, uredenja i zastite povrsina i odredbe za provodenje ovog Plana.

Clanak 13,
(1) Prometna mreza je definirana kartografskim prikazom Plana (list 2.1. prometna i ulicna
mreZa) i omogucava pristup pjeSaka, biciklista i vozila na Siru prometnu mrezu naselja.

(2) Prometnice definirane ovim Planom odreduju se kao javne povrSine bez urbanisti¢ko-
arhitektonskih barijera u prostoru sukladno njihovoj kategorizaciji.

Clanak 14.

Najmanja udaljenost planirane zgrade od rubova gradevne Cestice ili utvrdene koncesije s pravom
gradenja prikazana je u kartografskim prikazima Plana (br 4 nacin i uvjeti gradnje). Najmanja
udaljenost odnosi se i na pomoc¢ne gradevine, te istake na bo¢noj ili straznjoj fasadi gradevine.




1.3.

Clanak 15.

(1) Zidovi mogu nastati kao posljedica rjeSavanja visinskih razlika-kaskada (potporni zidovi) ili se
mogu postaviti kao krajobrazno-arhitektonski ili arhitektonsko-urbanisticki elementi u definiranju
prostora.

(2) Zidovi ili ograde moraju biti ujednaceni visinski i upotrebom vrste materijala. Zid moze biti
masivan i izgraden od Cvrstih materijala maksimalne visine 1,0 m (do 1,5 m na kosom terenu).
[znimno, potporni zid moze biti i viSi ukoliko je to potrebno radi uévr§éivanja uredene povrsine od
urusavanja,

(3) Nije dozvoljeno ogradivati povrsine s karakterom javne povrsine na nacin da ¢e se ogradama
sprijeciti protoCnost pjeSackog i/ili biciklistickog prometa. Iznimno, djedja igralista mogu se
ograditi reSetkastom ogradom visine do 1,40 m radi zastite sigurnost djece.

(4) Zidovi (osim kada se radi o potpornim zidovima) ¢e se graditi kao suhozidi. Radi modernog
izriCaja, nije uvijek nuzno primijeniti izgled suhozida u potpunosti, veC je potrebno prenijeti
osnovne elemente prepoznatljivost kod projektiranja i izgradnje istih.

Clanak 16.

(1) Promet u mirovanju ¢e se rijeSiti javnim parkirali$nim povrSinama utvrdene kartografskim
prikazima Plana (list 2.1. prometna i ulicna mreZa).

(2) Promet u mirovanju treba rijesiti prema uvjetima utvrdenim ovim Planom (toc¢ka 5.1.3.
Promet u mirovanju).

UVJETI ZA OBLIKOVANJE GRADEVINA | GRADEVNIH CESTICA

Clanak 17.

(1) MoZe se planirati izgradnja ili postavljanje jedne ili vie slobodnostoje¢ih gradevina unutar
pojedine prostorne cjeline (prostorna cjelina moze se urediti kao gradevna Cestica, koncesija s
pravom gradenja ili koncesijsko odobrenje).

(2) Pomocni i prateCi sadrzaji u funkciji osnovne namjene mogu se planirati kao zasebne
gradevine ili se moze planirati viSe razlicitih sadrzaja u jednoj gradevini.

(3) Pomocéni i prateci sadrzaj mora Ciniti funkcionalnu i arhitektonsku cjelinu s glavnom gradevinom
ukoliko je takva gradevina planirana. Nema obveze konstruktivnog povezivanja gradevina.

Clanak 18.

(1) U oblikovanju gradevina treba prvenstveno primijeniti tradicionalne materijale (kamen, drvo),
a mogu se Kkoristiti i suvremeni materijali.

(2) U slucaju kada se koristi kamen, fuge se ne smiju isticati i moraju biti svijetle boje.

Clanak 19.

(1) Krovne plohe mogu biti ravne, skoSene ili kombinacija kosog krova s ravnim terasama. Kod
skoSenog krova nagib krova moze se izvesti od 18-23°, a u ovisnosti od vrste pokrova, valovitog
crijepa, utorenog crijepa ili kupe kanalice i to crvene boje. Koristenje Sindre i sli¢nih kontinentalnih
materijala nije dozvoljeno.



1.4.

(2) Na krovistu se mogu ugraditi kupole za prirodno osvjetljavanje, kolektori sunceve energije (za
grijanje, proizvodnju struje i sl.), te oprema za potrebe funkcioniranja i odrzavanja zgrade (pogoni
za klimatizaciju i slicno). Kada se oprema za potrebe funkcioniranje i odrzavanje zgrade ugraduje
na krovnu povrsinu, ista se mora maskirati kako bi bila manje uocljiva s okolnih javnih povrsSina.

Clanak 20.

(1) Teren oko gradevina, zidovi, terase i plohe, stepeni$ta i pristupni putovi, te ostale strukture
moraju se izvesti tako da ne narudavaju izgled naselja, te da se ne promijeni prirodno otjecanje vode na
Stetu susjedne Cestice i gradevina.

(2) Promjena konfiguracije terena (nasipavanje — usijecanje) ne smije mijenjati stabilnost
zemlji$ta ili negativno utjecati na prirodni tok oborinskih voda, s Cime bi se izazvale negativne
posljedice po okolnim terenima, zgradama i prirodnim sustavima (podzemne vode, more i sl.).

(3) Prilikom krajobraznog uredenja povrsina potrebno je maksimalno respektirati postojece visoko
zelenilo i druge elemente okolisa (mocire i sl.). Ukoliko nije moguée izbjeéi uklanjanje odredenog
broja stabala, odgovarajuéi broj je potrebno posaditi na slobodnim dijelovima gradevne
Cestice/prostorne cjeline.

(4) PoploCane povrsine treba u pravilu poploavati kamenim elementima, ali je dopusteno
koriStenje i drugih materijala (prefabricirani podni elementi, drvo i slicno). Preporucuje se koristenje
kombinacije materijala. Asfalbeton ili beton moze se koristiti u kombinaciji s drugim materijalima.

(5) Dozvoljena je postava struktura za zastitu od sunca (odrine, brajde, nadstre$nice i slicne
strukture) i urbane opreme.

Clanak 21.

(1) LjepSa fasada, prozori, vrata i drugi aktivno koriSteni prostori i povrSine gradevine trebaju biti
orijentirani prema prometnici, pjeSackim koridorima ili drugoj javnoj povrsini.

(2) Neprimjerene sadrzaje (povrsine vezane uz smjestaj otpada, oprema i instalacije za opskrbu
energijom i slicno) treba smjestiti unutar gradevine ili iza gradevnog pravca i izvan vidnog polja s
javnih povrsina.

(3) Vizualna neprimjerenost povrsina i prostora iz prethodnog stavka moze se anulirati i prikladnim
krajobraznim rjeSenjima (stabla, grmlje, Zivice i sl.), a rubovi vizualno neprimjerenih prostora i
povrSina mogu se ograditi s plohama/zidovima koriste¢i oblike, materijale i boje kojima su obradene
fasade gradevine na istoj gradevnoj Cestici kako bi se ograda uklopila u izgradenu cjelinu.

Clanak 22.

Visina gradevina uvjetovana je kartografskim prikazima Plana (list 3a. uvjeti koriStenja, uredenja i
zastite povrsina). lzuzetak Cine prate¢i i pomoéni sadrzaji (tornjevi za nadzor plaza, oprema za
sport i rekreaciju, reklamni stupovi i sl.) koji mogu biti visine do 7 m, ili prema posebnim propisima.

UVJETI ZA UREDENJE SPORTSKO-REKREACIJSKE NAMJENE -—
UREDENA MORSKA PLAZA (R3)

Clanak 23.

Obalni pojas mora (podrucje u obuhvatu Plana) ¢uva se u svrhu zastite, uredenja i rekreacijsko
koriStenje morske obale. U obalnom pojasu mora planiran je pjeSacki prolaz uz obalu, izgradnja
gradevina i ugradnja opreme koja po prirodi svoje funkcije mora biti smjestena na obali.



2.1.

Clanak 24.

(1) U zoni sportsko-rekreacijske namjene: uredena morska plaza (R3) mogu se planirati
gradevine i uredivati povrSine prema ¢lanku 5. ovih Odredbi.
(2) Unutar ove zone nije planirana izgradnja zgrada.

(3) Morska plaZa u zoni sportsko-rekreacijske namjene: uredena morska plaza (R3) moze se
dohranjivati pijeskom i zalom.

Clanak 25.

U zoni sportsko-rekreacijske namjene: uredena morska plaza (morska povrsina) (R3) morska
povrSina moze se koristiti prema ¢lanku 6. ovih Odredbi.

UVJETI SMJESTAJA GRADEVINA GOSPODARSKIH
DJELATNOSTI

Clanak 26.

(1) Planom se dozvoljava izgradnja prateCih i pomocnih zgrada gospodarske (poslovne i
usluzne) namjene pod uvjetom da njihovo funkcioniranje ne umanjuje kvalitetu stanovanja u
okolnom dijelu gradevinskom podrucju naselja. U smislu oCuvanja kvalitete stanovanja
zabranjuju se sadrzaji koji zagaduju zrak, izazivaju buku vecu od normi utvrdenih za
stanovanije ili na bilo koji nacin negativno utjeCu na kvalitetu stanovanja.

(2) Pod pojmom gradevine gospodarske namjene u obuhvatu ovog Plana podrazumijevaju
se gradevine koje nemaju stambene povrsine.

Clanak 27.

Gradevine gospodarske namjene mogu se planirati u funkciji osnovne namjene zone u kojoj se
nalaze, i to unutar zona koje slijede:

(@)  zona luke otvorene za javni promet — lokalnog znacCaja
(b)  zona poslovne namjene — pretezito trgovacka (K2)

UVJETI ZA GRADENJE POMOCNE GOSPODARSKE GRADEVINE |
UREDENJE POVRSINA U ZONI LUKE OTVORENE ZA JAVNI PROMET

Clanak 28.

(1) U zoni luke otvorene za javni promet — lokalnog znaCaja, moZe se planirati pomoéna
gospodarska zgrada u funkciji lu¢ke djelatnost, a prema ¢lanku 3. ovih Odredbi. Ne mogu se
planirati stambene zgrade ni smjestaj u obuhvate ove zone.

(2) Sadrzaji iz prethodnog stavka mogu se smijestiti u jednoj ili vise zasebnih gradevina koje
Cine gradevnu i funkcionalnu cjelinu. Unutar ove zone mogu se planirati i gradevine iz ¢lanka
12. ovih odredbi.

(3) Gradevine mogu se planirati na “povrsini u kojoj se moze planirati gradevina“, utvrdena
kartografskim prikazom Plana (list 3a. uvjeti koristenja, uredenja i zaStite povrsina). Istim
kartografskim prikazom utvrdena je i najviS8a dozvoljena visina gradevine.



2.2. UVJETI ZA GRADENJE GOSPODARSKE GRADEVINE |1 UREDENJE

POVRSINA U ZONI POSLOVNE NAMJENE - PRETEZITO TRGOVACKA
(K2)

Clanak 29.

(1) U zoni poslovne namjena - preteZito trgovacka (K2) mogu se planirati gradevine u funkciji
turistiCcke ponude, a prema ¢lanku 4 ovih Odredbi.

(2) Sadrzaji iz prethodnog stavka mogu se smijestiti u jednoj ili viSe zasebnih gradevina koje
Cine gradevnu i funkcionalnu cjelinu. Unutar ove zone mogu se planirati i gradevine iz ¢lanka
12. ovih odredbi.

(3) Gradevine mogu se planirati na “povrSini u kojoj se moZe planirati gradevina®, utvrdena
kartografskim prikazom Plana (list 3a. uvjeti koriStenja, uredenja i zastite povrsina). Istim
kartografskim prikazom utvrdena je i najviSa dozvoljena visina gradevine.

(4) Ostali uvjeti za postavljanje ili gradenje zgrada slijede:

a) gradevine Ce se graditi tlocrtno najviSe 3 x 4 m kao prizemnice.

(a)
(b)  fasada mora biti oblozena kamenom, i to u tehnici koja odraZava lokalni izri¢aj
(c)

c)  krov mora biti prekriven kamenim plo¢ama ili kupom kanalicom (moZze i kupa mediteran).

UVJETI SMJESTAJA GRADEVINA DRUSTVENIH
DJELATNOSTI

Clanak 30.

U obuhvatu Plana nisu planirane gradevine drustvenih djelatnosti.

UVJETI | NACIN GRADENJA STAMBENIH GRADEVINA

Clanak 31.

U obuhvatu Plana nisu planirane stambene gradevine.

UVJETI UREDENJA ODNOSNO GRADNJE,
REKONSTRUKCIJE I OPREMANJA PROMETNE,
TELEKOMUNIKACIJSKE I KOMUNALNE MREZE S
PRIPADAJUCIM GRADEVINAMA | POVRSINAMA

Clanak 32.

(1) Ovim Planom se propisuju uvjeti za utvrdivanje trasa i povrSina prometnih i drugih
infrastrukturnih sustava i pripadajucih gradevina, te odreduje njihov polozaj u prostoru u
kartografskim prikazima Plana.

(2) Prilikom rekonstrukcije pojedinih infrastrukturnih sustava i gradevina potrebno je istovremeno
izvrSiti i rekonstrukciju ili gradnju svih planiranih komunalnih instalacija. U sluaju ako nije
moguce izvesti odredeni dio infrastrukturne mreze ili ako ¢e izvedba istog ugroziti ili usporiti
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izvedbu planiranog sadrzaja, treba izvesti pripremne radove za budu¢u nadogradnju ili ugradnju
te iste dionice infrastrukturne mreze u neko buduce vrijeme.

(3) Infrastrukturne gradevine mogu se graditi u fazama i etapama, a na temelju akta za gradenje.

UVJETI GRADNJE PROMETNE MREZE

5.1.1 uvjeti gradnje cestovne mreze

Clanak 33.

(1) Planom je predvidena rekonstrukcija postojeCe cestovne mreze u skladu s planskim
znacCajem pojedinih cestovnih pravaca.

(2) Cestovnu mrezu Cine dvosmjerne ceste te pjeSacko-kolne i pjeSacke povrsine.

(3) Cestovna mreZa mora se izvesti prema kartografskom prikazu Plana (list 2.1. Prometna i
ulicna mreZa). Manja odstupanja od planiranih profila pojedinih cestovnih pravaca moguca su
radi bolje prilagodbe lokacijskim uvjetima.

(4) Unutar Planom definiranih prometnih profila moguéa su manja odstupanja u smislu
rasporeda i Sirine pojedinih elemenata popre¢nog profila, radijusa horizontalnih krivina i sli¢no, s
tim da se Sirina planiranog prometnog profila ne smije smanjivati. Navedena odstupanja su
dozvoljena ukoliko se projektom dokaZe da se odstupanjima moze posti¢i kvalitetnije ifili
racionalnije rjeSenje.

(5) Unutar planiranih prometnih profila mogu se smijestiti biciklisticke staze i to u nogostupu
primjenom horizontalne signalizacije ili fiziCkih razgranicenja.

(6) Do izgradnje prometnica u punom planiranom profilu mogu se koristiti postojece prometnice i
putovi.

Clanak 34.

(1) Cestovnu mrezu na podrucju ovog UPU-a Cine planirane prometnice slijede¢ih popreénih
profila:

(@)  popreéni profil A1-A1 koji se sastoji od kolnika Sirine 6,0 m (dva kolni¢ka traka po 3,0 m),
jednostranog parkinga Sirine 2,60 m, jednostranog zelenila Sirine 2,0 m i jednostranog nogostupa
Sirine 2,0do 3,0 m

(b)  poprecni profil A2-A2 koji se sastoji od kolnika Sirine 6,0 m (dva kolnika traka po 3,0 m) i
dvostranih parkinga Sirine 2,60 m,

(c)  poprecni profil A3-A3 koji se sastoji od kolnika Sirine 6,0 m (dva kolnika traka po 3,0 m) i
dvostranih nogostupa Sirine 1,50 m,

(d)  poprecni profil B-B koji se sastoji od pjeSacko-kolnog traka Sirine 6,00 m

(2) Uz jugoistoéni rub obuhvata Plana planirana je pjeSacko-kolna povrsina Sirine 6,0 m.

Clanak 35.
Glavnu prometnu ulogu za podruéje obuhvata ovog UPU-a imaju:

(@) nerazvrstana cesta (profil A1-A1, A2-A2 i A3-A3) koja se proteZze SZ rubom obuhvata
Plana i koja se spaja na drzavnu cestu D-8.

(b)  nerazvrstana cesta (profil B-B) koja se proteZe JI rubom obuhvata Plana



Clanak 36.

Prilikom projektiranja planirane cestovne mreze moraju se primijeniti minimalni radijusi potrebni
za prometovanje vozila.

Clanak 37.

U zastitnom pojasu ceste moZze se formirati negradivi dio gradevne Cestice s parkiraliSnim povr§inama,
zelenilom, ogradom i sl., ali na nacin da ne smaniji preglednost ceste i krizanja.

Clanak 38.

(1) PrikljuCak i prilaz na ceste izvodi se temeljem prethodnog odobrenja nadleznog tijela za
cestu u postupku ishodenja akta za gradenje.

(2) Prikljuéak na prometnu povrSinu moze se izvesti i preko pojasa zastitnog zelenila ako je takav
pojas predviden izmedu regulacijskog pravca i prometne povrsine.

Clanak 39.

(1) Prilikom gradnje nove dionice ceste ili rekonstrukcije postojeée, potrebno je u cijelosti ouvati
krajobrazne i spomenicke vrijednosti podrucja, prilagodavanjem trase prirodnim oblicima terena
uz minimalno koristenje podzida, usjeka i nasipa. Ukoliko nije moguce izbjeci izmicanje nivelete
ceste izvan prirodne razine terena obvezno je saniranje nasipa, usjeka i podzida i to
ozelenjivanjem, formiranjem terasa i drugim radovima kojima se osigurava najvee moguce
uklapanje ceste u krajobraz.

(2) Nivelacija gradevina mora respektirati nivelacijske karakteristike terena i karakteristicne
profile prometnica.

Clanak 40.

Sve prometne povr§ine moraju se izvesti s odgovarajuéim uzduznim i popre¢nim padovima kako
bi se oborinske vode $to prije odvele s istih.

Clanak 41.

(1) Kolni¢ka konstrukcija svih prometnih povrSina mora se dimenzionirati obzirom na veli€inu
prometnog opterecenja, nosivost temeljnog tla, klimatske i druge uvjete.

(2) Gornji nosivi sloj svih kolnih povrina mora se izvesti fleksibilnog tipa koji se sastoji od sloja
mehanicki nabijenog sitnozrnatog kamenog materijala, od bitumeniziranog nosivog sloja i od
habajuceg sloja od asfaltbetona. Debljina ovih slojeva mora biti takva da kolnicka konstrukcija
podnese propisano osovinsko opterecenje, Sto treba odrediti prilikom izrade glavnih projekata za
pojedine prometne povrsine.

(3) Pozeljno je zavrsne slojeve pjeSackih i pjeSacko-kolnih povrSina u $to veéoj mjeri izvoditi od
prirodnih materijala (kamen, opeke i sli¢no). Mogu se koristiti i predgotovljeni materijali ako po

svojim svojstvima (oblik, izgled, prikladnost za ovo podruéje i drugo) odgovaraju prirodnom
ambijentu i kulturnom nasljiedu kraja.

(4) Osiguranje ruba kolnika, kao i nogostupa, treba izvesti tipskim rubnjacima.



Clanak 42.

(1) Zemljani i ostali radovi koji se izvode u blizini postoje¢ih gradevina moraju se obavezno
izvesti bez miniranja.

(2) Svi potrebni radovi na izradi kolnicke konstrukcije kao i kvaliteta primijenjenih materijala
moraju biti u skladu s HR normama i standardima.

Clanak 43.

Zelene povrsine unutar prometnih i pjeSackih profila moraju se krajobrazno urediti.

Clanak 44.

Sva cestovna mreza mora se opremiti prometnom signalizacijom prema postojecem Pravilniku o
prometnim znakovima, signalizaciji i opremi na cestama. Prometni znakovi moraju se postaviti
na odgovaraju¢a mjesta tako da budu dobro vidljivi i organizirani na na¢in da vozaca brzo i
jednostavno usmjere do odredista.

Clanak 45.

Prometnice se odreduju kao javne povrsine bez urbanisti¢ko-arhitektonskih barijera

Clanak 46.
(1) Pod ostale prometne povrSine podrazumijevaju se pjeSacke povrsine i pjeSacko-kolne povrsine.

(2) PjeSacke povrsine su trgovi, staze, putovi i Setnice namijenjene prometovanju pjeSaka, a
mogu sluziti za prilaz interventnih vozila, prometovanje biciklima i za reviziju pojedinih elemenata
komunalne infrastrukture. U kartografskom prikazu Plana (list 2.1. prometna i ulicna mreza)
prikazani su samo osnovni pjeSacki pravci. Ti pravci se mogu prilagoditi stvarnom stanju na
terenu, a ukoliko se ukaze potreba mogu se planirati i novi pravci uz pravce prikazane ovim
Planom.

(3) PjeSacko—kolne povrsine su namijenjene za prometovanje vozila i pjeSaka. PjeSacko-kolne
povrsine su prometne povrSine bez odijeljenih prometnih traka na kojima se odvija pjeSacki
promet i promet vozila. PjeSacko kolnom povr§inom se smatra i pjeSacka povrSina koja
zadovoljava minimalne uvjete za prometovanje vozila, a prema posebnom reZimu s
ogranicenjem kretanja vozila.

5.1.2 Povrsine za javni prijevoz
Clanak 47.

U okviru ovog Plana nalazi se autobusno stajalite za potrebu javnog prijevoza. Stajaliste je
prikazano u kartografskom prikazu Plana (list 2.1. prometna i ulicna mreZa).

5.1.3 Promet u mirovanju

Clanak 48.

(1) Promet u mirovanju rjeSava se na javnim parkiraliSnim povrSinama oznagene u
kartografskom prikazu Plana (list 2.1. prometna i ulicna mreZa).



(2) Prostor odreden za smjeStaj prometa u mirovanju ne moze se prenamijeniti u druge svrhe, a
niti se mozZe promatrati odvojeno od namjene kojoj sluzi.

Clanak 49.

Planirana parkiraliSna povrSina u sjeverozapadnom dijelu predvidena je prvenstveno za
korisnike luke otvorene za javni promet i iznosi oko 25 parkiraliSnih mjesta (PM).

Clanak 50.

ParkiraliSne povrsSine ¢e se dimenzionirati kako slijedi:
(@)  2,5x5,0 metara za okomito parkiranje vozila (najmanje)
(b) 6,1 x2,5 metara za uzduzno parkiranje (ukoliko je ovo predvideno projektnim rjeSenjima).

Clanak 51.

Obvezno je krajobrazno urediti povrSine za zbrinjavanje prometa u mirovanju. U cilju odvajanja
tvrdih/neuglednih parkiraliSnin povr$ina potrebno je oblikovati zastitni zeleni pojas izmedu
parkiraliSne povrsine i povrsine s kojima granici, ukoliko je to racionalno izvedivo. Zastitni zeleni
pojas sadrzavat ¢e kombinaciju autohtonih vrsta stabala, te srednjeg i niskog raslinja.

Clanak 52.

Na parkiralistima treba osigurati najmanje 5% od ukupnog broja parkirali$nih mjesta za motorna
vozila kojima upravljaju osobe s poteSkocama u kretanju. a najmanje jedno parkiraliSno mjesto
na parkiraliStima s manje od 20 mjesta.

Clanak 53.

Za povremeno parkiranje vozila javnih sluzbi (HEP, vodovod i sl.) moze se koristiti prostor uz
kolnik kada njegova Sirina to omogucava i kad se time ne ometa pristup vozilima Zurne pomoci,
vatrogascima i prolazima za pjeSake, ukljuCujuci osobe s poteSkocama u kretanju.

5.1.4 Trgovii druge vece pjesacke povrsine

Clanak 54.

(1) Trgovi i veCe pjeSacke povrSine prikazane su u kartografskom prikazu Plana (list 2.1.
prometna i uli¢cna mreZa). Trgovi, pjeSacke povrsine i pravci mogu se prilagoditi stvarnom stanju
na terenu, a ukoliko se ukaZe potreba mogu se planirati i novi pravci u odnosu na prikazane
Planom.

(2) Trgovi, pjeSacke povrsine i staze mogu se obraditi u kamenu ili drugim poplo€enjem. Asfalt ili
beton mogu se koristiti u kombinaciji s drugim materijalima, i to ne vise od 75% ukupno
poploCane povrsine

(3) PjeSacke staze moraju biti obiliezene putokazima i drugim odgovaraju¢im oznakama, a mogu
sadrzavati i povrSine za odmor s odgovaraju¢om opremom za sjedenje — klupe, nadstresnice i sl.

Clanak 55.

(1) U zoni pjeSacke povrSine mogu se planirati gradevine i strukture u funkciji koridtenja pjeSackin
povrsina, a prema €lanku 8. ovih Odredbi.



(2) U kartografskom prikazu Plana (list 3a) odredena je povrSina u kojoj se moze planirati izgradnja
natkrivenih terasa za posluzivanje jela i pi¢a (ugostiteljske terase). Oznacene povrSine utvrduju
najviSu mogucu a ne i obveznu povrsinu u kojoj se moze planirati izgradnja gradevine. Nije planirana
mogucnost pripreme jela i pica u ugostiteljskim terasama.

Clanak 56.

Projektna dokumentacija za uredenje trgova i pjeSackih povrSina mora sadrzavati slijedece:

(@) idejno rjeSenje uredenja trga, pjeSacke povrSine i pripadaju¢ih parkovno uredenih
povrsina,

(b) idejno rieSenje krajobraznog uredenja i urbane opreme (koSevi za otpad, klupe i sl.),
(c) idejno rjeSenja putokaza i oglasnih plo¢a i sl.
(d) idejno rjeSenje javne rasvjete.

Clanak 57.
1) Pristup motornim vozilima pjeSackoj povrsini je zabranjen. lzuzetak Cine:

a) opskrbna vozila, ako ne postoje druge mogucnost opsluzivanja,

c
d

b)  vozila za servisiranje javnih sadrzaja na, ili orijentirana oko pjeSacke povrsine,
) vozila za odrzavanje i servisiranje povrsina, zgrada, infrastrukture i sl.,

vozila Zurnih sluzbi (vatrogasna vozila, vozila hitne pomoci i sli¢no).

o~ o~ o~ o~ o~ —

2) PjeSaCke povrsine koje Ce koristiti vozila iz prethodnog stavka moraju se projektirati i
zvesti u skladu s posebnim propisima a koji se odnose na pristup vatrogasnim vozilima.

5.1.5 Pomorski promet

Clanak 58.

(1) Gradevine za privez morskih plovila, a koje su navedene u ¢lanku 3. ovih Odredbi, mogu se
planirati u zoni luke otvorene za javni promet — lokalnog znacaja.

(2) Ukupan kapacitet vezova u luci iznosi najviSe 200 vezova. Tablica koja slijedi odreduje
strukturu i broj vezova ovisno o duZini plovila:

Duljina plovila Broj vezova *
do6,5m 88
0d6,5mdo8,0m 20
0d80mdo9,5m 40

0d 9,5mdi 11,0 m 25

0d 11,0mdo13,5m 11

od 13,5m do 16,0 m 11

od 16,0 m do 34,0 m** 5
ukupno 200

* broj vezova moZe se razlikovati do £20% po kategoriji plovila, ukoliko ukupan broj ne prelazi 200
vezova

** vezovi u tranzitu
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(3) Projektno rjeSenje luke moZe se razlikovati od Planom utvrdenih povrSina za planirano
proirenje luCke infrastrukture (gatovi, lukobrani i drugo) i polja za privez plovila prikazana u
kartografskim prikazima plana (list 3a) ukoliko to zahtijevaju lokacijski uvjeti, kvalitetnije
inZenjersko rjeSenje ili posebni propisi. Konacno projektirano rieSenje moze se razlikovati do
+20% od Planom utvrdenih povr$ina.

(4) Kod oblikovanja luc¢kih gradevina pozeljno je koristiti autohtone materijale poput kamena i
drveta u Sto vecoj mjeri. Nije iskljuceno koristenje drugih materijal koji ¢e se koristiti za gradenje
i oblikovanje luckih gradevina.

Clanak 59.

Radi ostvarivanja planiranih sadrzaja dio obale ¢e se nasuti. Obuhvat nasipavanja utvrden je u
kartografskim prikazom Plana (list 4. nacin i uvjeti gradnje). Prikazane povrSine su okvirne i u
konacnici mogu se razlikovati od onih prikazane u kartografskom prikazu Plana, a temeljem
projektnog rieSenja zahvata.

UVJETI GRADNJE TELEKOMUNIKACIJSKE MREZE

Clanak 60.

(1) Na podru¢ju obuhvata ovog Plana potrebno je dograditi elektronicku komunikacijsku infrastrukturu i
povezanu opremu produZivanjem postojecih ogranaka mreze.

(2) Svaka postojeca i novoplanirana gradevina mora imati osiguran prikljucak na elektronicku
komunikacijsku mrezu.

Clanak 61.

(1) Elektroni¢ka komunikacijska mreza se u pravilu izvodi podzemno, i to kroz prometni koridor,
prema rasporedu komunalnih instalacija u trupu ceste. Ako se projektira i izvodi izvan
prometnica, treba se provoditi na nacin da ne onemogucava gradnju na gradevinskim Cesticama,
odnosno izvodenje drugih instalacija.

(2) Projektiranje i izvodenje elektroni¢ke komunikacijske mreze rjeSava se sukladno posebnim
propisima, a prema rjeSenjima ovog Plana.

(3) Gradevine elektronicke komunikacijske infrastrukture mogu se rjeSavati kao samostalne
gradevine na vlastitim gradevinskim Cesticama ili unutar drugih gradevina kao samostalne
funkcionalne cjeline.

(4) Uz postoje¢u i planiranu trasu EKI omogucava se postavljanje eventualno postavljanje
potrebnih gradevina (male zgrade, vanjski ormari¢ za smjeStaj telekomunikacijske opreme) za
uvodenje novih tehnologija odnosno operatera ili rekonfiguraciju mreze.

Clanak 62.

(1) U razvoju postojecih javnih sustava pokretnih komunikacija planira se daljnje poboljSanje
pokrivanja, povecanje kapaciteta mreza i uvodenje novih usluga i tehnologija (sustavi slijede¢ih
generacija).

(2) Elektronicka komunikacijska infrastruktura (EKI) i povezana oprema prema nacinu
postavljanja dijeli se na elektronicku komunikacijsku infrastrukturu i povezanu opremu na



5.3.

postojeCim gradevinama (antenski prihvat), i elektronicku komunikacijsku infrastrukturu i
povezanu opremu na samostoje¢im antenskim stupovima.

(3) EKI za pruzanje javnih komunikacijskih usluga putem elektromagnetskih valova na
samostojecim antenskim stupovima nije predvidena ovim Planom.

(4) Na podrucju obuhvata Plana moguca je izgradnja i postavljanje elektroni¢ke komunikacijske
infrastrukture i povezane opreme na postoje¢im gradevinama (antenski prihvat).

(5) Novu elektronicku komunikacijsku infrastrukturu za pruzanje komunikacijskih usluga putem
elektromagnetskih valova, bez koriStenja vodova, odrediti planiranjem postave antenskih
sustava na antenskim prihvatima na izgradenim gradevinama bez detaljnog definiranja
(toCkastog oznacavanja) lokacija vodeci raCuna o mogucénosti pokrivanja tih podrucja radijskim
signalom koji ¢e se emitirati radijskim sustavima smjeStenim na te antenske prihvate uz nacelo
zajednickog koriStenja od strane svih operatora-koncesionara, gdje god je to moguce.

(6) Postava svih potrebnih instalacija pokretnih komunikacija mozZe se izvesti samo uz potrebne
suglasnosti, odnosno Zakonom propisane uvjete i prema odredbama iz ovog Plana. Pokretna
telekomunikacijska mreza nije definirana grafickim prilozima ovog Plana.

Clanak 63.

(1) Za prikljuCenje novih korisnika potrebno je isplanirati novu elektronicku komunikacijsku
infrastrukturu na nacin da se poveze sa postojecom elektronickom komunikacijskom
infrastrukturom koja predstavlja ogranke pristupne elektronicke komunikacijske mreZze. Na
mjestima gdje se trase postojece elektronicke komunikacijske kanalizacije ne poklapaju sa osima
planiranih prometnica potrebnu je istu izmjestiti.

(2) Nacin povezivanja treba napraviti prema suglasnosti/uvjetima od HAKOM-a.

(3) U samim gradevinama elektronicka komunikacijska mreza Ce se izvesti u skladu sa
pripadaju¢im Zakonima, odgovarajucim Pravilnicima i tehni¢kim propisima.

Clanak 64.

(1) Ovim se planom uvjetuje izvedba telekomunikacijske mreze kako je to definirano grafi¢kim
prilogom Plana (list 2.2. Energetski sustav i telekomunikacijska mrezZa).

(2) Unutar obuhvata plana su moguca odstupanja trasa TK kanalizacije zbog prilagodavanja
uvjetima na terenu. Takoder se TK sustav moze nadogradivati elementima koji nisu predvideni
ovim Planom a u skladu sa uvjetima Hrvatske agencije za postu i elektronicke komunikacije.

UVJETI GRADNJE KOMUNALNE INFRASTRUKTURNE MREZE
5.3.1 Vodovod

Clanak 65.

(1) Na sjeverozapadnom i djelomi¢no na jugoisto¢nom dijelu obuhvata Plana postoji izgradena
javna vodoopskrbna mreza koja je spojena na $iri vodoopskrbni sustav Op¢ine Starigrad.

(2) Na jugoistotnom dijelu je planirano produljenje postojeceg cjevovoda (nakon njegove
rekonstrukcije i povecanja profila) prema juznom rubu obuhvata Plana i izvedba novog ogranka
cjevovoda koji ¢e planirane sadrzaje na tom podrucju opskrbljivati vodom.



Clanak 66.

(1) Za planiranu vodovodnu mrezu moraju se odabrati vodovodne cijevi od kvalitetnog
materijala u svemu prema uvjetima nadleznog komunalnog poduzeca.

(2) U sklopu izrade projektne dokumentacije za vodovodnu mrezu unutar obuhvata ovog UPU-
a mora se provesti ispitivanje agresivnosti tla kako bi se mogla odrediti odgovarajuca vanjska
izolacija vodovodnih cijevi.

Clanak 67.

Kod paralelnog vodenja vodovodni cjevovodi moraju biti udaljeni od visokonaponske mreze
minimalno 1,5 m, od niskonaponske mreze i telekomunikacijske mreze minimaino 1,0 m.

Clanak 68.

Vodovodni cjevovodi moraju se poloziti u rov na podlozni sloj od pijeska najmanje debljine
10 cm, te zatrpati do visine 30 cm iznad tjemena cijevi sitnozrnatim neagresivnim
materijalom maksimalne veli¢ine zrna do 8 mm. PodloZni sloj mora biti tvrdo nabijen i
isplaniran radi ravnomjernog nalijeganja cjevovoda. Nakon montaze svi cjevovodi moraju se
ispitati na tlak, mora se izvrsiti njihovo ispiranje i dezinfekcija.

Clanak 69.

(1) Prikljucak na javni vodoopskrbni sustav Ce se osigurati prema uvjetima nadleznog
komunalnog poduzeca.

(2) Svaka gradevna cjelina koja Cini samostalnu funkcionalnu cjelinu mora imati vlastiti
vodomjer na dostupnom mjestu. Tip vodomijerila, te tip i gabarit okna za vodomjerilo odreduje
nadlezno komunalno poduzece.

Clanak 70.

(1) Prema Zakonu o prostornom uredenju i gradnji prije izgradnje cjelokupne osnovne mjesne
ulicne vodovodne mreze za obuhvat ovog UPU-a, ili pojedinih dionica iste, kao i razvodnih
cjevovodova za priklju¢ke pojedinin gradevnih Cestica na osnovnu uliéhnu mreZzu mora se
ishoditi lokacijska dozvola i potvrda glavnog projekta, za Sto treba izraditi posebnu projektnu
dokumentaciju (idejni projekt i glavni projekt).

(2) U ovoj projektnoj dokumentaciji mora se provesti detaljan hidrauli¢ki proracun, izvrsiti
odabir kvalitetnih vodovodnih cijevi te odrediti konacéni profili svih cjevovoda.

(3) Projektanti moraju zatraziti od nadleznog komunalnog poduze¢a poCetne podatke i
specificne tehnicke uvjete za projektiranje mjesne vodovodne mreze i vodovodnih instalacija.
Clanak 71.

(1) Planirana vodovodna mreza mora se izgraditi u koridorima u skladu s kartografskim
prikazom Plana list 2.3. vodoopskrba i odvodnja otpadnih voda.

(2) Moguca su odstupanja od predvidenih trasa vodovodne mreze, ukoliko se tehni¢kom
razradom dokaze racionalnije i pogodnije rjeSenje.



5.3.2 Odvodnja
Clanak 72.

(1) Sanitarne otpadne vode Ce se gravitacijskim cjevovodima odvoditi do istoénog ruba obuhvata
Plana te ¢e se tamo spojiti na planirani sustav odvodnje Opéine Starigrad.

(2) Sjeveroistocnim rubom obuhvata Plana prolaze planirane trase cjevovoda u funkciji
sustava odvodnje naselja Starigrad, kojima se sanitarne otpadne vode gravitacijski odvode do
planirane crpne postaje, odakle se tlacnim transportom odvode do uredaja za prociS¢avanje
koji se nalazi van obuhvata Plana. Nakon tretmana u uredaju proCiS¢ene vode se gravitacijski
vracaju do pozicije crpne postaje, te se podmorskim ispustom ispustaju u more.

Clanak 73.

(1) Kanalizacijske cijevi moraju biti poloZzene na horizontalnoj udaljenosti 2,0-3,0 m od
vodovodnih cjevovoda. Kod kontrolnih okana ova udaljenost mora biti min. 1,0 m.

(2) Za gravitacijsku kanalizacijsku mrezu treba primijeniti plasticne kanalizacijske cijevi (od
PVC-a ili PEHD-a), a iz razloga $to ove cijevi omogucavaju relativno jednostavnu ugradnju,
vodonepropusne su, isporucuju se u ve¢im duljinama (od 5,0 do 12,0 m) i omogucavaju
jednostavno naknadno izvodenje kucnih prikljuaka.

(3) Dno rova na koje se polazu kanalizacijske cijevi i nadsloj od 30 cm iznad tiemena cijevi
moraju se izvesti od kvalitetnog sitnozrnatog materijala i zbiti na zahtijevani modul stisljivosti.
Ako je dubina polaganja kanalizacijskih cijevi na prometnim povrS§inama manja od 1,5 m
kanalizacijske cijevi moraju se zastititi slojem betona u punoj Sirini rova.

(4) Kontrolna okna moraju biti na razmaku koji omogucava priklju¢ak svih otpadnih voda s
okolnih zemljisnih Cestica.

(5) Za tlacne cjevovode treba primijeniti PEHD tlaCne cijevi za nazivni tlak od 10 bara, ali je
moguca primjena i drugih materijala

(6) Otpadne vode iz kuhinje ugostiteljskih objekata u kojima se vrSi priprema hrane trebaju se
procistiti predtretmanom (mastolov i taloznica) prije ispustanja u interni sustav sanitarne odvodnje.

(7) Ispustanje proci¢enih voda putem ispusta treba biti izvedeno na nacin da nema
negativnog utjecaja na zonu kupanja i rekreacije.

Clanak 74.

Oborinske vode sa podrucja obuhvata ovog UPU-a ¢e se kao i do sad povrSinski odvoditi u more ili
okolni teren. lzuzetak su parkime povrSine sa vise od 10 PM sa kojih se oborinske vode prije
ispustanja u recipijent moraju tretirati u separatoru za odvajanje lakih tekucina i masti.

5.3.3 Elektroopskrba

Clanak 75.

(1) Gradevinsko podruéje mora biti pokrivena javnom rasvietom uz pjeSacke i kolne
komunikacije, a moguca je etapna realizacija prema dinamici Sirenja izgradenih podrucja.

(2) Na podrucju GP-a obvezno je postupno kabliranje elektroenergetske mreze, postavljanjem u
prometnu povrsinu uskladeno sa rasporedom ostalih komunalnih instalacija.

(3) Ukoliko se trasa postojece nadzemne mreze ne poklapa s osima planiranih prometnica
potrebno je istu izmjestiti ili kablirati.



(4) Svaka postojeCa i novoplanirana gradevina mora imati mogucnost prikljucka na
elektroenergetsku mrezu.

(5) Elektroenergetska mreza se projektira i izvodi sukladno posebnim propisima prema
rieSenjima iz ovoga Plana i uvjetima HEP-a.

(6) Unutar obuhvata ovog Plana elektroenergetski sustav se moze nadograditi elementima
(trafostanice, VN i NN kabeli itd.) koji nisu predvideni ovim Planom, a u skladu su s uvjetima
HEP-a i vaze¢im propisima RH.

(7) Moguca su odstupanija trasa elektroenergetske mreze i zbog prilagodavanja uvjetima na terenu.

Clanak 76.

Za napajanje planiranih sadrzaja elektrichom energijom u podrucju obuhvata ovog Plana
potrebno je izgraditi novu elektroenergetsku mrezu na nacin da se dogradi i proSiri postojeca
elektroenergetska mreza.

Clanak 77.

(1) Svi podzemni elektrovodovi izvode se kroz prometnice, odnosno prikljuci za pojedine
gradevine kroz prikljucne kolne putove.

(2) Nije dopusteno projektiranje niti izvodenje elektrovodova (podzemnih i nadzemnih) kojima bi
se ometala realizacija planiranih gradevina.

5.3.31 Niskonaponska mreza

Clanak 78.

(1) Prognoza buducih elektroenergetskih potreba u zoni zahvata provodi se po kategoriji
potroSaCa (gospodarska namjena, javna i drustvena namjena, javna rasvjeta i slicno)

(2) Potrebna elektrina snaga odrediti ¢e se kao suma pojedinacnih elektri¢nih snaga planiranih
sadrzaja. Tako Ce potrebna elektricna snaga iznositi 20-30kW.

(3) Buduéa niskonaponska mreZza biti ¢e cijelom duzinom podzemna.

5.3.3.2 Elektroenergetski razvod
Clanak 79.

(1) Kao tipski kabeli za niskonaponski razvod koristit ¢e se XP00-A kabeli. Svi ormari izraditi ¢e
se od plastike kao samostojeci ili ugradbeni.

(2) Paralelno sa svim kabelima niskog napona postavit ¢e se uze od bakra 50mm? kao uzemljivac.

(3) U kartografskom prikazu Plana naznaCene su trase po kojima ¢e se razvijati buduca
niskonaponska mreza i javna rasvjeta.

5.3.3.3 Vanjska rasvjeta
Clanak 80.

Instalacije javne rasvjete u pravilu se izvode postoje¢im, odnosno planiranim nogostupom uz
prometnicu. Prilikom odobravanja izvedbe javne rasvjete, rasvjetna tijela treba definirati,
sukladno gradevinama na podrucju kojih se javna rasvjeta izvodi.



Clanak 81.

(1) Za javnu rasvjetu koristit ¢e se kabel XP00-A 4x25mm?, a kao uzemljiva€ uZe od bakra 50mm2.

(2) Vrsta stupova javne rasvjete, njihova visina i razmjestaj u prostoru, te odabir rasvjetnih
armatura, bit ¢e definirane kroz glavni projekt javne rasviete. Javna rasvjeta mora biti
projektirana tako da ne predstavlja izvor svjetlosnog zagadenja. Rasvjeta mora ucinkovito
rasvjetljivati namjenske povrsine i ne smije se nekontrolirano "rasipati". Dodatno, javna rasvjeta
mora biti energetski optimizirana.

(3) Predvida se i moguénost ugradnje solarne javne rasvjete, gdje bi se u sluaju autonomnih
stupova javne rasvjete ne bi trebali polagati kabeli javne rasvjete prikazani u kartografskom
prikazu Plana.

5.3.3.4 Osiguranje i zastita
Clanak 82.

(1) Niskonaponska mreza i javna rasvjeta se osigurava od preopterecenja i kratkog spoja
osiguracima u trafostanici i niskonaponskim ormarima, odnosno rasvjetnim stupovima. Proracun
osiguraca izvrsit ¢e se u glavnom projektu.

(2) Kod izrade glavnih projekata visokonaponskih, niskonaponskih mreza, potrebno je postivati
uvjete za projektiranje izdane od HEP-a.

5.3.3.5 Nacin izvodenja radova

Clanak 83.

(1) Prilikom gradnije ili rekonstrukcije elektroenergetskih objekata potrebno je obratiti paZnju na

sliedece uvjete:

(a) trase elektroenergetskih kabela potrebno je medusobno uskladiti, tako da se polazu u
zajednicke kanale.

(b)  u zajednickom kabelskom kanalu treba zadovoljiti medusobne minimalne udaljenosti.

(c) dubina kabelskih kanala iznosi 0,8m u slobodnoj povrsini ili nogostupu, a pri prelasku
kolnika dubina iznosi 1,2m.

(d)  Sirina kabelskih kanala ovisi o broju i naponskom nivou paralelno poloZenih kabela

(e)  na mjestima prelaska preko prometnica kabeli se provlace kroz PVC cijevi promjera ¢110,
®160, odnosno 200 ovisno o tipu kabela (JR, NN, VN)

(f)  prilikom polaganja kabela po cijeloj duzZini kabelske trase obavezno se polaze
uzemljivacko uze Cu 50 mm?

(g) elektroenergetski kabeli polazu se, gdje god je to moguée, u nogostup prometnice
stranom suprotnom od strane kojom se polazu telekomunikacijski kabeli. Ako se moraju
paralelno voditi obavezno je poStivanje minimalnih udaljenosti (50 cm). Isto vrijedi i za
medusobno krizanje s tim da kut krizanja ne smije biti manji od 45 °

(h)  usporedno sa svim kabelima 20kV poloZiti PHD cijev ®50 za potrebe polaganja
svjetlovodnog kabela.

(2) Razvod mreZa visokog i niskog napona te javne rasvijete prikazan je u kartografskom prikazu
Plana, list 2.2. energetski sustav i telekomunikacijska mreza.



7.1.

UVJETI UREDENJA JAVNIH ZELENIH POVRSINA
Clanak 84.

Projektna dokumentacija sadrzavat Ce detaljno rjeSenje krajobraznog uredenja, ukljuCujuci
rieSenje urbane opreme (klupe, koSevi za otpad, parkiralista za bicikle i sl.) i javne rasvjete.

Clanak 85.

Pristup vozilima na parkovne povrsine je zabranjen. lzuzetak Cine:
(@) vozila za odrZavanje povrsina s javnim karakterom,
(b) interventna vozila (vatrogasna vozila, vozila hitne pomoc¢ i slicno).

Clanak 86.

(1) Uz opce uvijete iz ovog Plana kojima je propisana obveza uredenja negradivih (zelenih)
povrsina (uz parkiraliSne povrsine), utvrdene su i zasebne zelene povrsine s karakterom javnih
zelenih povrsina i to zona javne zelene povrsine - javni park (Z1)

(2) Zelene i druge javne povrsine ne smiju se ogradivati na nacin kako bi se ogranic¢io pjeSacki i
biciklisticki pristup.

(3) Posebna paznja usmjerena je na uredenje povrsina koje su uocljive s javnih povrsina i na
zastitu i obnovu visokog zelenila

Clanak 87.

(1) U zoni javne zelene povrsine - javi park (Z1) mogu se uredivati parkovne povrSine prema
¢lanku 7. ovih Odredbi.

(2) Uz Planom definirane zone iz kartografskog prikaza Plana list 1. koriStenje i namjena povrsina,
propisana je obveza uredenja i drugih povrSina kao krajobrazno i parkovno uredene povrsine,
oznacene u kartografskom prikazu Plana, list 3a. uvjeti koristenja, uredenja i zastite povrSina.

(3) Oprema za djeCju igru moze se postaviti u Planom oznagenom parku ili u sklopu pjeSacke
povrsine ili trga. PovrSina ispod opreme za igru mora biti obloZzena pijeskom ili nekim drugim
materijalima za ublazavanje udaraca u slucaju pada djeteta..

(4) Oblik i povrSina konacno projektiranog parka moze se razlikovati od one odredena ovim
Planom, ali ukupna povrsina javnih parkova ne smije biti manja od one odredene Planom.

MJERE ZASTITE PRIRODNIH |1 KULTURNO-POVIJESNIH
CJELINA | GRADEVINA | AMBIJENTALNIH VRIJEDNOSTI

PRIRODNE | AMBIJENTALNE VRIJEDNOSTI

Clanak 88.

Mjere zastite prirodne osnove ugradene se u ovom Planu u smislu Odredbi za provedbu kojima
se smanjuje utjecaj gradnje na krajobraz ovog podrucja, a $to se odnosi na uvjete gradnje i
uredenja unutar gradevinskog podruéja, i to u toCkama 1.2. razgrani¢avanje povrSina javnih i
drugih namjena, 1.3. uvjeti za oblikovanje gradevina i gradevnih Cestica, 1.4. uvjeti za gradenje
unutar obalnog pojasa mora i na morskim povrsinama, 1.5. uvjeti za gradenje unutar obalnog
pojasa mora, 5. uvjeti uredenja odnosno gradnje, rekonstrukcije i opremanja prometne,



telekomunikacijske i komunalne mreZe s pripadajucim gradevinama i povrSinama, 6. uvjeti
uredenja javnih zelenih povrSina i toéka 9. mjere spre¢avanja nepovoljna utjecaja na okolis iz
ovih Odredbi za provodenje Plana.

Clanak 89.

(1) Potrebno je izvesti zahvate u prostoru, te smjestiti i oblikovati izgradene cjeline na takav
nacin da se zadrZi $to veci broj zateCenih i vrijednih stabala. Zahtjevi iz ove stavke se provode
ako je to racionalno izvedivo i ako se zadrzavanjem stabala nece ugroziti planirana namjena i
funkcionalnost planiranog sadrzaja.

(2) Postojece elemente autohtone flore treba saCuvati u najve¢oj mogucoj mjeri, te integrirati u
uredenju obalnog pojasa.

(3) Prilikom ozelenjavanja podrucja zahvata treba koristiti autohtone biljne vrste.
(4) Povrsine planirane Setnice, suncalista, kupaliSta i nogostupa prekriti kamenom oblogom gdje
god je to moguce i racionalno izvedivo.

(5) Radove na morskom dnu treba ograniciti na najnuznije dijelove dna kako bi Sto ve¢a povrsina
morskog dna ostala u Sto prirodnijem obliku.

(6) Javnu rasvjetu treba projektirati kako bi se izbjeglo svjetlosno zagadenije.

Clanak 90.

U svrhu oCuvanja vrijednog krajobraza ovog podrucja potrebno je uredenje obalnog pojasa
planirati na nacin da se u najve¢oj mogucoj mjeri ouvaju postojeCe krajobrazne vrijednosti
koriStenjem materijala i boja prilagodenim prirodnim obiljeZjima okolnog prostora i tradicionalnoj
arhitekturi.

Clanak 91.

(1) Nakon svakog infrastrukturnog zahvata kao $to su npr. polaganje magistralnih
infrastrukturnih vodova i izgradnja prometnica potrebno je provesti sanaciju krajobraza.

(2) Pri izvodenju gradevinskih i drugih zemljanih radova obvezna je prijava nalaza minerala ili
fosila koji bi mogli predstavljati zastienu prirodnu vrijednost u smislu Zakona o zastiti prirode te
poduzeti mjere zastite od unistenja, oStecenja ili krade.

Clanak 92.

Prema Zakonu o zastiti prirode podrucje obuhvata (pa tako i cijelo podru¢je Opcine Starigrad)
nalazi si se u Parku prirode "Velebit". Prostorni plan podrucja posebnih obiljezja za park prirode
Velebit nije donesen. Gradevinski zahvati na podrucju op¢ine Starigrad odvijaju se temeljem
Prostornog plana uredenja Opéine Starigrad.

Clanak 93.
(1) Sukladno Uredbi o ekoloskoj mreZi podruje UPU-a nalazi se u podruc¢jima ekolodke mreze
kako slijedi, i to::
(@)  Podrucje ekoloSke mreZe znacajno za ptice — "HR1000022 "Velebit" (obuhvaca kopneni
dio podrucja obuhvata u cijelosti)



7.2.

(b)  Podrucje ekoloske mreZe znacCajno za vrste i stanisne tipove "HR5000022" Park prirode
Velebit (obuhvacéa kopneni dio podru¢ja obuhvata u cijelosti)

(2) Podrucja iz prethodnog stavka prikazana su u kartografskom prikazu Plana list 3b. uvjeti
koriStenja, uredenja i zastite povrsina: zastita kulturne i prirodne bastine i posebne mjere zastite.

Clanak 94.
Za podrucje oznaceno kao podrucje ekoloSke mreze znacajno za ptice — "HR1000022"
"Velebit", mjere zastite koje se odnose na podrucje obuhvata slijede:
(a) treba paZljivo provoditi turistiCko rekreativne aktivnosti,
(b)  zabranjeno je unositi strane (alohtone) vrste i genetski modificirane organizme.

Clanak 95.
Za podruCje oznaceno kao podrucje ekoloske mreZe znaCajno za vrste i stani$ne tipove
"HR5000022" Park prirode Velebit, mjere zastite koje se odnose na podrucje obuhvata slijede:
(@) treba paZljivo provoditi turisticko rekreativne aktivnosti,
(b)  zabranjeno je unositi strane (alohtone) vrste i genetski modificirane organizme,

KULTURNO-POVIJESNA BASTINA
Clanak 96.

(1) Obuhvat UPU-a nalazi se unutar podru¢ja antickog grada Argyruntuma i postoji moguénost
da se u njemu nalaze anticki ostatci.

(2) U cilju zastite potencijalnih arheoloSkih nalaza, potrebno je provesti radnje kako slijedi:

(@)  Nisu dopusteni nikakvi zahvati koji bi ostetili ili unistili potencijalne arheoloSke ostatke
Argyruntuma.

(b)  Prije ikakvih zahvata potrebno je izvrSiti podmorski arheoloski pregled. Na temelju
rezultata pregleda (u sluCaju pronalaska arheoloSkih nalaza) Konzervatorski Odjel ¢e
propisati daljnje postupanje $to moze ukljuCivati arheoloSka istrazivanja, nadzor,
konzervaciju i izmicanje gradnje zbog znacajnih nalaza.

(c)  Ako se pri izvodenju gradevinskih ili bilo kojih drugih radova koji se obavljaju na povrSini ili
ispod povrsine tla, na kopnu ili u moru, naide na arheolosko nalaziste ili nalaze, osoba
koja izvodi radove duzna ih je prekinuti i 0 nalazu obavijestiti Konzervatorski odjel u
Zadru.

POSTUPANJE S OTPADOM

Clanak 97.

(1) Komunalni otpad koji ¢e nastati unutar obuhvata Plana treba odvojeno prikupljat i odvoziti
prema programu upravljanja otpadom Op¢ine Starigrad. Postupanje neopasnim tehnoloSkim
otpadom i opasnim otpadom (otpadno motorno ulje u luci) upravlja Zadarska Zupanija, odnosno
Republika Hrvatska, ili ovlastena pravna osoba.



9.1.

9.2.

(2) Otpad se mora skupljati u odgovarajuce spremnike (kontejnere) i prevoziti u vozilima
namijenjenim za prijevoz otpada.

(3) Opasni otpad mora se izdvojiti iz komunalnog otpada (baterije, akumulatori, lijekovi, motorna
ulja, boje, lakovi itd). Opasni tehnolo$ki otpad proizvodac je duzan skladistiti na propisan nacin
do trenutka predaje ovlaStenom sakupljaCu opasnog otpada.

Clanak 98.

Gradevinski iskopi i otpad od ruSenje gradevina (osim proizvoda koji u sebi sadrze katran) mogu se
koristiti kao inertni materijal za punjenje iskopa i nasipavanja. Zabranjeno je nasipavanje terena
iskopnim i otpadnim gradevinskim materijalom izvan gradevinskog podrucja.

MJERE SPRECAVANJA NEPOVOLJNA UTJECAJA NA
OKOLIS

ZASTITA TLA
Clanak 99.

U cilju zastite tla potrebno je poduzeti sljedece aktivnosti:

(@) osigurati i odrZavati funkcije tla, primjereno stanistu, smanjenjem uporabe povrsina,
izbjegavanjem erozije i nepovoljne promjene strukture tla, kao i smanjenjem unosenja
Stetnih tvari

(b)  provoditi mjere zastite tla u skladu s njegovim ekoloskim koristenjem.

Clanak 100.

(1) Potrebno je urediti i opremiti gradevinsko zemljiSte s odgovarajuéom komunalnom
infrastrukturom prije privodenja namjeni istog. Izuzetno, zelene povrsine (parkovi i druge javne
zelene povrSine) mogu se krajobrazno uredivati i prije komunalnog uredenja gradevinskog
zemljiSta ako ¢e time doprinijeti smanjenju erozije tla.

(2) U cilju spreCavanja erozije vjetrom ili bujicom, ogoljene gradive povrsine tijekom izgradnje ¢e
se redovno polijevati vodom i/ili ¢e se uspostaviti priviemeni pokrov s lokalnim biljnim vrstama.

ZASTITA ZRAKA
Clanak 101.
(1) U cilju poboljSanja kakvoce zraka potrebne je provesti mjere koje slijede:
(@) ograniciti prometovanje motornih vozila i osigurati protonost prometnica u slu¢ajevima
gdje ih nije moguce zabraniti
(b)  osigurati u€inkovitu raspodjelu parkirali$nih povrsina
(c)  graditi planirane pjeSacke i biciklistiCcke povrsine i staze, javne parkove i dje¢ja igralista

2) Zahvatom se ne smije izazvati 'znaCajno' povecanje optere¢enja zraka, a povecanjem
optereéenja emisija iz novog izvora ne smije doCi do prelaska kakvoce zraka u nizu kategoriju.



9.3. ZASTITA VODA
Clanak 102.

Prije izrade tehnicke dokumentacije za gradenje gradevina na podru¢ju obuhvata Plana
potrebno je ishoditi vodopravne uvjete shodno posebnim propisima.

9.3.1 Zastita podzemnih i povrsinskih voda
Clanak 103.

(1) Ciste oborinske vode mogu se usmieriti na zelene povrsine gdje ée se njihovo otjecanje
usporiti i apsorbirati. Nisko prometne ceste, zelene i slicne nezagadene povrsine, grade se na
nacin da svojim padom usmjeravaju oborinske vode u pravcu za otjecanje oborinskih voda.
ProCiScene otpadne i oborinske vode mogu se koristiti i za navodnjavanje zelenih povrSina te u
svrhe ukrasnih vodnih povr$ina (umjetna i ukrasna jezera i druge vodene povrsine).

(2) Na parkiraliSnim povrSinama s viSe od 10 parkiraliSnih mjesta moraju se ugraditi separatori
za izdvajanje taloga, ulja i masti iz oborinskih otpadnih voda prije njihovog ispustanja u okolni
teren ili u more.

(3) Otpadne vode iz kuhinje ugostiteljskin gradevina u kojima se vrSi priprema hrane trebaju se
procistiti predtretmanom (mastolov i taloznica) prije ispustanja u interni sustav sanitarne odvodnje.

9.3.2 Zastita od Stetnog djelovanja voda
Clanak 104.

(1) Obalna infrastruktura (podzidi, lukobrani, razna oprema itd.) mora biti projektirana tako da
izdrZi udarima valova uslijed olujnog nevremena.

(2) Kod projektiranja luke i lucke infrastrukture moze se planirati izgradnja valobrana radi zastite
od udara valovlja iako nisu prikazani u kartografskim prikazima Plana.

9.3.3 Zastita mora
Clanak 105.

U lu¢kom podrucju (oznaena u kartografskom prikazu Plana list 3b. uvjeti koriStenja, uredenja i
zastite povrsina: zastita kulturne bastine i posebne mjere zastite) potrebno je provoditi mjere zastite
radi spreavanja oneci$cenja uzrokovanog pomorskim prometom i luckim djelatnostima kako slijedi:

(@)  uluci osigurati prihvat zauljenih voda i istro8enog ulja,

(b) u luci ugraditi uredaje za prihvat i obradu sanitarnih voda s plovila, kontejnere za
odlaganije istroSenog ulja, ostatka goriva i zauljenih voda,

(c)  odrediti nacin servisiranja plovila na kopnu i moru,

(d)  u cilju zatite i oduvanja prostora potrebno je osigurati stalnu sluzbu za ¢iS¢enje uvala i
obale mora.

Clanak 1086.

(1) U cilju zastite mora od zagadenja s kopna, gradevine u kojima se proizvode otpadne vode moraju
se prikljuciti na sustav prikupljanja i odvodnje otpadnih voda. Unutar ove zone planiran je razdjelni
sustav odvodnje. Otpadne fekalne vode Ce se odvesti do spoja s javnim sustavom odvodnje Opcine
Starigrad. Do izgradnje javnog sustava odvodnje mogu se primijeniti vodonepropusne sabirne jame
ili uredaji za procis¢avanje otpadnih voda, a prema uvjetima Hrvatskih voda.

(2) Ispustanje procis¢enih voda putem ispusta treba biti izvedeno na nacin da nema negativnog
utjecaja na zonu kupanja i rekreacije.



9.4.

9.3.4 Zastita od prekomjerne buke

Clanak 107.

(1) Planirani sadrzaji u obuhvatu Plana moraju se graditi i upravljati u skladu s posebnim
propisima koji se odnose na zastitu od buke.

(2) Za nadzor i spreCavanje prekomjerne buke primjenjuju se vrijednosti iz Pravilnika o najvec¢im
dopustenim razinama buke u sredini u kojoj ljudi rade i borave.

OSTALE MJERE ZASTITE
9.4.1 Zastita od pozara
Clanak 108.

(1) U cilju zastite od poZara potrebno je provesti sliede¢e mjere:
(a

)
) donijeti plan zastite od poZara,
(b)  predvidjeti cjevovode i sve ostale elemente hidrantske mreze,
)
)

(c)  zabraniti parkiranje vozila na mjestima gdje su hidranti.

(2) Sve radnje i mjere s ciliem sprje€avanja Sirenja pozara moraju se provoditi u skladu s posebnim
propisima.

Clanak 109.

U svrhu spreCavanja Sirenja poZara na susjedne gradevine, gradevina mora biti udaljena od
susjedne gradevina najmanje 4m ili manje, ako se dokaze uzimajuci u obzir pozarno opterecenie,
brzinu Sirenja pozara, pozarne karakteristike materijala gradevina, veli¢inu otvora na vanjskim
zidovima gradevina i dr., da se poZar nece prenijeti na susjedne gradevine ili mora biti odvojena od
susjednih gradevina pozarnim zidom vatrootpornosti najmanje 90 minuta, koji u slu¢aju da gradevina
ima krovnu konstrukciju (ne odnosi se na ravni krov vatrootpornosti najmanje 90 minuta) nadvisuje
krov gradevine najmanje 0,5 m ili zavrSava dvostranom konzolom iste vatrootpornosti duzine
najmanje 1m ispod pokrova krovista, koji mora biti od negorivog materijala na duzini konzole.

Clanak 110.

Radi omogucavanja spaSavanja osoba iz gradevine i gaSenja pozara na gradevini i otvorenom
prostoru, gradevina mora imati vatrogasni prilaz odreden prema posebnom propisu, a prilikom
gradnje ili rekonstrukcije vodoopskrbnih mreza, mora se, ukoliko ne postoji, predvidjeti unutarnja i
vanjska hidrantska mreza.

Clanak 111.

(1) Gradevina mora biti projektirana i izgradena tako da ispunjava bitne zahtjeve iz podrucja zastite
od pozara utvrdene Zakonom o zastiti od pozara i na temelju njega donesenih propisa, te uvjetima
zastite od poZara utvrdenim posebnim zakonima i na temelju njih donesenih propisa.

(2) Za zahtjevne gradevine potrebno je izraditi prikaz predvidenih mjera zastite od pozara iz
kojeg €e biti moguce ocijeniti odabrani sustav zastite od poZara.
Clanak 112.

Ostale mjere zastite od poZara projektirati u skladu s vaze¢im pozitivnim hrvatskim propisima i
normama koje reguliraju ovu problematiku.



9.4.2 Sklanjanje ljudi
Clanak 113.

(1) Sukladno posebnim propisima, za podru¢je obuhvata ovog Plana nije propisana obveza
izgradnje sklonita, odnosno drugih gradevina za zastitu.

(2) U obuhvatu Plana sklanjanje ljudi osigurava se privremenim izmjeStanjem stanovniStva na
neizgradenim povrSinama.

Clanak 114.

Radi osiguranja provedbe aktivnosti i mjera u zastiti i spasavanju ljudi, imovine i okolisa,
sukladno Planu zastite i spaSavanja, kao i osiguranja uvjeta za poduzimanje drugih mjera vaznih
za otklanjanje posljedica katastrofa i velikih nesre¢a, u kartografskom prikazu list 3b. uvjeti
koriStenja, uredenja i zaStite povrsina: zastita kulturne i prirodne bastine i posebne mjere zastite,
definirane su lokacije na kojima je moguce izmjestiti ljude van zona ugroze kao mjesta
okupljanja osoba za privremeni smjestaj i evakuaciju.

Clanak 115.

U svrhu sklanjanja i osiguravanja stanovnistva, potrebno je osigurati sustav uzbunjivanja prema
posebnim propisima.

9.4.3 Zastita od potresa
Clanak 116.

Kod projektiranja gradevina mora se koristiti tzv. projektna seizmiCnost sukladno utvrdenom
stupnju eventualnih potresa po MSC ljestvici njihove jaCine prema mikroseizmickoj rajonizaciji
Zadarske zupanije, odnosno seizmoloskoj karti Hrvatske za povratni period od 500 godina.

Clanak 117.
Uz mjere za lokalizaciju i ograniCavanje posljedica potresa, moraju se predvidjeti i mjere koje slijede:
(@) infrastrukturne gradevine, osobito energetske i cestovne gradevine treba projektirati i
graditi na nacin da izdrZe i najveéi stupanj potresa, a infrastrukturne sustave planirati tako

da je u razdoblju trajanja incidentne situacije moguce koristiti alternativne izvore i rjeSenja
pruzanja osnovnih komunalnih usluga,

(b) prometna mreza ¢e se projektirati tako da se osiguraju dovoljno Siroki i sigurni
evakuacijski putovi, kako bi se omogucio nesmetan pristup svih vrsta pomoc¢i u skladu s
vazec¢im propisima,

(c) projektiranje i gradenje gradevine u kojima se okuplja veci broj ljudi, te osnovne infrastrukturne
gradevine, mora se provesti tako da gradevina bude otporna na potres, te Ce se za gradevinu,
tj. za odredenu lokaciju obaviti detaljna seizmicka, geomehanicka i geofiziéka istrazivanja.

(d)  u zgradama u kojima se okuplja veci broj ljudi treba osigurati prijem priopéenja nadleznog
Zupanijskog centra "112" o vrsti opasnosti i mjerama koje je potrebno poduzeti..

9.4.4 Zastita od rusenja
Clanak 118.

(1) Ceste i ostale prometne povrsine treba zastititi posebnim mjerama od ruenja okolnih zgrada
i ostalog zapreCivanja radi Sto brze i jednostavnije evakuacije ljudi i dobara. Prometnice moraju
se projektirati na taj nacin da razmak gradevina od prometnice omogucuje da eventualne
ruSevne gradevina ne zaprjeCivaju prometnicu radi omogucavanja evakuacije ljudi i pristupa
interventnim vozilima.



(2) Ulazno-izlazne prometnice u obuhvatu ovog Plana povezane su na Drzavnu cestu D-8 radi
omogucavanja brze evakuacije s povrSina u obuhvatu Plana. Evakuacija moze se vrSiti i
pomorskim putem.

9.4.5 Zastita od Stetnog djelovanja ekstremnih vremenskih uvjeta

Clanak 119.

(1) Pri planiranju infrastrukturnih gradevina i sustava treba voditi raCuna o ekstremnim
klimatskim karakteristikama podrucja.

(2) U cilju provedbe mjera za zastitu od suSe, projektant vodovodnog sustava mora voditi brigu i
o zastiti vodoopskrbnog sustava u slu¢aju elementarnih ili tehnicko-tehnoloskih nepogoda.

(3) Kod planiranja i gradnje prometnica valja voditi racuna o vjetru i pojavi ekstremnih zra¢nih
turbulencija. Na prometnicama tj. na mjestima gdje vjetar ima jaCe olujne udare trebaju
postavljati posebni zastitni sistemi (znakovi upozorenja i sl.).

(4) U svrhu efikasne zastite od olujnih vjetrova na podrucju postojecih te potencijalnih vjetrova,
gradevine treba graditi i opremu postaviti koja ¢e biti otporna na navedene nepogode, a sto se
posebno odnosi na obalnu i lucku infrastrukturu (valobrani, kameni podzidi i sl.).

9.4.6 Zastita od tehnicko-tehnoloskih opasnosti

Clanak 120.

Mjere zastite od tehni¢ko-tehnoloskih opasnosti ukljucuju:
(@)  mjere zastite od pozara (vidjeti tocku 9.4.1 Zastita od poZara iz ovih Odredbi),
(b)  mijere zastite u prometu (vidjeti toCku 9.4.3 Zastita od potresa, 9.4.4. ZaStita od ruSenja,

9.4.5. Zastita od Stetnog djelovanja ekstremnih vremenskih uvjeta, iz ovih Odredbi).
Clanak 121.

Radi zastite od tehniCko-tehnoloskih opasnosti, ovisno o razini osjetljivosti podrucja, zabranjeno je
ispustanje oborinskih voda s odredenih prometnih povrsina u okoli§ bez prethodnog procis¢avania,

Clanak 122.

Luku treba opremiti postrojenjima za prihvat i preuzimanije tekuceg i krutog otpada s morskih plovila.
U tu svrhu treba izraditi Plan za prihvat i rukovanje otpadom s plovnih objekata ili odgovarajuci plan
za luku mora biti sadrZan u regionalnom planu gospodarenja otpadom.

Clanak 123.

Mjesta privezivanja treba opremiti dovoljnim brojem prikladnih spremnika za kruti otpad,
organizirati dnevno praznjenje, te tako prikupljen otpad predati ovlastenoj komunalnoj tvrtki.

Clanak 124.

Kod oneciScenja mora s plovila (pogonska goriva, mineralna ulja i sl.), treba primijeniti odredbe
Plana intervencije kod iznenadnog onecis¢enja mora u Zadarskoj zupaniji (plutaju¢e brane da bi
se zastitio okolni akvatorij).
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MJERE PROVEDBE PLANA

Clanak 125.
Mijere za provedbu Plana odnose se na izradu i realizaciju programa uredenja zemljista, odnosno
pripremu zemljiSta za izgradnju koja obuhvaca:
(@) izradu glavnih i izvedbenih projekata prometnica i ostale komunalne infrastrukture,
(b) izradu idejnog rjeSenja za uredenje javnih povrsina.

Clanak 126.

Za rjeSenje vodoopskrbe na podrucju obuhvata ovog Plana i okolnog Sireg pripadajuceg
podru¢ja mora se izraditi posebna projektna dokumentacija u kojoj Ce se izvrSiti detaljna analiza
koliina specificne potrosnje vode, provesti odgovarajuci hidrauli¢ki proracun, te definirati trase i
profili cjevovoda.

Clanak 127.
Za planiranu kanalizacijsku mreZzu na podru¢ju obuhvata ovog UPU-a mora se izraditi
odgovarajuc¢a projektna dokumentacija u kojoj ¢e se provesti detaljan hidrauliCki proraCun

kanalizacijske mreZe i ostalih kanalizacijskih gradevina, a obzirom na stvarne koli¢ine otpadnih
voda na ovom podrucju.

Clanak 128.

Nakon pripreme zemljiSta potrebno je pristupiti uredenju komunalnih gradevina i uredaja koja
sadrzava sljedece:

(@) izgradnja prometnica,

(b) izgradnja infrastrukturnih gradevina i uredaja za vodoopskrbu, elektroopskrbu i EKI mrezu,
(c) izvedba javne rasvjete,
(d)  uredenje javnih povrSina.

ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 129.

Ova odluka stupa na snagu osmog dana nakon objave u "Sluzbenom glasniku Zadarske
Zupanije".
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